Dangue ;, come potrd parlare alla mia be
Livia?
Venite turti due qui nella galleria, che io
andro a wvedere e ci folle cafo di farvi en-
trare nella camera delle rapazze .
Ha h caro Sofhetto, da te folo fpera il
mio core qualche fallievo .
Vanne pur dal caro bene,

E li fpiega il mio dolore

Lilla ancor ¢he le mia pene

Fud lei fola confolar.

lo fol bramoe un folo iftante

Pzlefarli I'amor wmio,

Ma v"affretra, vanne, oh Dio,

E non farmi pit penar . (J:.'lf.'u'.'(-’]

KODAK Color Control Patches

VO fj'".1i:1..' mi papgheret
tu in quiere privo
he le monere non mancheranao
er (odd nr".;. .
&h che feccata! Vaglio denariy, & non verfi.
Mi io tengo un capitale per feddisfarvi -
Alcoitate la metd dj un Dramma, che ho

L5
compofie per metter in mufica. Ma & molte
eccelienre . Non & vero ?

Certo non val niente.

Il titole ?

1 Meriti di .’ﬁr'l:ﬂ-E"I'EI 1= thns?c dl Vu[u’.ann|
la Potenza di Nettuno: la Divinitd di Giova:
offia il Calznlaro innamorato .

Avete inteflo ?

Ho intefo, nffia I' Imprefario rovinato.

Atro primo , Scena prima. Allalzar della
tenda fi vede Venere, che fa lavandn i
calzoni di Cupido...Nettuno, e Yuleano ,
che fi battono. Cupido corre, e tira una
faflara nella tefla.

Il Pocta.

No, a Nettuno. In quefto fi apre 1%Cielo 2







L E
ASTUZIE AMOROSE
OSSI A
7L TEMPO FA GIUSTIZIA

ATOUOPTTY. R
DRAMA GIOCOSO PER MUSICA
Da raprefentarfi la prima volta
NELR.D.TEATRO DELLA CITTADELI A
IN PIACENZA
LA PRIMAVERA DEL ANNO MDCCXCIII.
"'“E DEDICATO

Per un Sentimento di gratitudine
Ossequiosa e Sincera
ALLE NOBILISSIME DAME ,
ED ILLUSTRI CAVALIERI,
NON CHE' AL BENEFICO PUBBLICO.
DAL IMPRESARD E CATO DELLA COMPAGHIA

LUIGI MAZZOTTI MALIPIERO .

PIACENZA

DALLA REAL STAMPERIA S$ALYOKI]

SON APPReYAITIGOHNE,:




NOBIL me DAME, CAVAGLIERI ILLUSTRI,
MAGNANIMI BENEFATTORI.

} Eh ? perche manca a me solrantd avvezzo
lle cure del Socco, e del Coturno ,

' ingegno » e stile , onde etérnar il vostro
zeneroso sostegno , Alme Benigne!

r voi sotratto al rio furor'mi veggo

g

"
L
G

)i sempre incerta Teatral fortuna,

'er vol mi veggo in queste mura accolto ,
er voi mi veggo dall’ avversa 1nopia ,

he gia squallida in volto, ed irta 1l Crine

H

e

Minacciava a miei gIlorni ofrore , € planto,
Ormat salve renduto 3108 il MezzZo a nn- [ero
Turbine di vicende atra tempesia

Per-voi ( sia lode al ver:) per vei soltanto
A una vita novella ancor respiro .

Or qual posso io di tai favori, e tanti
Degno compenfo offrir! Eccovi il cuore
Ma argomento del core s e de suoi mott
Fceo, che a Voi confacro Alme gentilt,

Questa , clie gia blandio del gran FERNANDO

E del Fino & AMALIA Augusto orecchio

Dell’




Dell’ arte Musical opra novella.

Picciol ¢ il dono al paragon di quella,

Che .dentro al seno mio per voi si annida
Gratitudine eterna a tanti beni .

Inesperta ¢ mia Cetra, onde far note

Al Mondo intero di mie voglie almeno

L’ ingenuo sentimento ; e insiem con esso

Al Nomi vostri ordir Serto #mmortale .

Ma sieno pur le forze mie non atte

Al sublime disegno : almen vi sia

Del mio desir prova I offerca umile,

Che a voi si queste Scene oggi consacro . )
Prova sia pur , cid che il mio labbro annunzia,
E sempre udrammi 1' universo intero
Dovunque i passi volga a Battro , e a Tile,
Dei vostri auspicj luminoso il frutto >
Dovunque celebrar insiem con questa

Vostra Nobil Citta d° Eroi feconda ;
Talche con efla il vostto nome scorra

Per I' Italico Mondo , e sia del pari

D1 questo inclito suol per voi famoso

Eccelse Dame s € Gavalier: Illustri

Citradini cortesi a qual sacrato

Sempre ho il cuor, le mie cure, e i sudor miei.

L™

In fegno di vera fincera
ed mdel=bile Gratitudine
Luigr Mazzotti Malipiero
~apo Comico .

:
.
Ymprefario & (



AL -BEORAE,

Amante di Flaminio

Livia Figlia di Pancrazio, ed

Sig- Palmira Safli Nencini.

ANG
Merlina
FLAMINIO amante di Livia
BRUSCOLO suo servitore
PETRONIO sordo
ORLANDO Poet:
SOFFIETTO Came:

Ce




ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Notte wicine I’ alba

Piazzerra con locanda da uma parte, terazyino , ¢ diverfe
fonarori che fanno wna [erenata . Flaminio, ¢ Brufcale
pafeggiando « Livia Merlina sui Terazyo poi Pancragio

Elam.
Livia
Bris,

Mer.

L’Fr:s.

Livia y Merlina , Elaminio, Brascole .

ual piacere , qual contente
Qui h gode in ascoltar
Quefl’ armonico concento,
Che ogni cor fa giubilar.
Fate preflo via parlate
Pria che il padre fe ne acecorga,
Altrimenti a baftonate
Va la cofa a terminar.
Livia cara s amato oggelio
Sgl con voi fard felice.
Per voi folo ferbo io in pette
Tenerezra € pure amor,
E merlina cosa dice !
Dimmi tu fe fei fedele?
Di coftapza la radice
Per te ferbo in merzo al cor .
Siar vicino al caro bene
E fpiegarli il dolce amor,
Fa fcordar le andate pene ¢
Radolcisce ogni dolor .
( di dentro ) Ehi ragazze dove fiete ¢
Oh j.ue:.'ipiiin,'
Cos’é mio corel
Il genitore
Lerca di me




Livia
Flam,
Brus.
a4 4
Pane.

)
)

Livia )
Mer. )
Flam.)

Brus. J a

Brus.

-

( sorre sul seragyo ) Sul terarzo cosa fata?
All' amor forfe 6 47

Signor padre v’inganate,

Siam vennte a relpirar.

Ritiratevi

Alpettate

Crudo Ciel !

Deflin tiranno!
Piia non reggo a tanto affanna.,

Fate prefio andate a letto
Pid non Bate a ritardar
Oh deflino maledetto
Fitt non pe To !'.1;\]1-'.::! T
erto
C'e' venur a2 difturbar .
le doane ¢ Pancrazio fi rivir

Carn Sian w g ol ! 2
- Jigfor padron2, abbiamo perdure il

Che veechiacein maled

tempo e la fatica. La ferenata ¢ fato un
LadinT :r|1i-:g'- per far venire le nofire belle
sul Terazzo , ed il penfiere di farla guafi allo
fpuntar del piorno fewbrava, che fareflimo
flati ficuri di non effer {orprefi da guel w:
f.:LlllU m":.!:."-!l.’l' di T d :_-"._.-';:.l .

Ah Bruscolo ! fempre piix peggiera il calo mio,
Che fari di me? i

Non vi perdete d’animo . Il cafo voflro g
glora,; ma non & finalmente sidilperato s Se-
guitiamo pure a tentare ognf mezzo per po-
ter parlare con le moftre innamorate, ed af-
f;_:b'ra‘rh Idx:i loro confenfo , ed allora fari inu-
IT::: i:::;lgr:i."et:l vigilanza di quel vecchio avare.
Sentite. Pancrazio tiene nzlla fua Locanda
per Cameriere un certo Soffictto amico mio .
Quzflo potrd giovarci almeno per portar qual-
che lettera alla vofira bella Livia, e qual-
cl}-:: amhlal’cia:a alla mia cara Meriina .
ditto, zitro. Sorte qualcuno dalla Locanda.

&
ia ti ringrazio. Solhetto dove vai cosi
tempo?

Bruscole mio. qual piacere provo nel
rivedeiti. Ma cosa vucl dire quefta noviia ?
! novitd ?
IYi vederti alzato apena giorno .
Mon mi fono alzato perché non mi sono
CONICATD .
Via fpiciati, non perdere inutilmente il tempao ,
Chi & queflo Signore
Queflti & il Signor Flaminio Melinbeni ricco
negoziante y ¢ mio gentilifima Padrone, il
quale ha bifogno della tua aff
Si caro foffictto aflithmi, e farai generofas
mwente lil:-1|!"|'}-;:||_r.]|._'1.
Sono qui tutto pronte, e dispofto ad ogni
vofiro comando . Ip che debbo fervirva ?
In poshe parole ti dico tutro . 1l mio padro-
ne e'innamorato di Livia, ed 1o di Merh
voreffimo ¢ol mezzo tuo.
lapio. Prima di
lel carattere di
I ! ] 1y quantunques ha
re ¢ molte riccd, ma € un uwomo inquictto s
firavagante . ed avaro all’ultimo feono. Eoli
ticne dee fiplie, eduna S:rva . Le figlic non
le wvuol maritare per non darli la dote, e
la Serva peér non J?:I_.;:!J'li il [alario che Ii
deve di molti anni. Livia ¢ una piovine di
gatbo, e Merlina la fua Cameriera &€ unz
brava ragazza . ma Pancrazio fempre le fgri
da, ed ¢ f[olamente un poco compiacent=
con I'altra fua figlia Angelica, perché & fa-
natica per la Poesia. Con un ]
carattere non faprei cofa fare
piovare .
vedi Bruscolo e ho rapione di

mip male non ha simedio

*]
o




Ma poffibile Soflietta, che non ti bafti I' ani-
mo di introdurci in casa almeno per un ora.
S¢ volete fare a mio modo allora fard faci-
le. Il mio Padrone, eflendo avaio, fempre
defidera che venghi ad allogiare alla fua
Locanda un ril]aj._"!.;_: gran Hignn."a oltramon-
tano . Onde potrefte.....-
Dice bene Soffictto . In mi fingerd un Co-
Ionello Ongarefe, e wvol un gran Signore
della Spagna . ed il vecchiaceio avaro cre-
dendo guad&gnar molto eiaccetterd velontieri
nella fua cafa
Brave . Ma bifogna che io vi averta di un
altra cofa: vi ¢ un appartamento vicino a
r_Iu-_-Jlr.u delle ragazze § ma il padrone non ci
mette che vecchi, o perfone che non dia-
no fofpetto. Onde rtrovate voi il modo di
poter aver quel appartamento .
Quello é facile . Tu devi dire a Pancrazio,
che fiamo due Cavalieri viaggiatori ,ricchi,
geﬂemﬁ y Ma non p{,.t’.anm veder le donne,
e che a fentirle a nominare ci aflalgono
le convulfioni .
Andate dunque a veftirvi, che io intanto
avviferd il vecchio, e vi fard un gran el aio
di generofitd per iirarlo nella rete.
Andiamo Bruscolo a prb:pa_*arti . E tn Sofh-
etto portati bene che ti {até grato .
Non temete che fard.il poilibile per fervicvi
Via da brave Soffietto procura di fuppiare
bene f{ai, g¢he faro lo fteflo ancor io.
Parsoro turti tre.

SCENA SECONDA
Camera della Locanda

Petrinio, ed Orlando -

Si;;nnr Petronio fapete la nuova?
Dite piu forte.
Sapete la novitd ? { forte )
Che cofa c"é?
1l Locandiere fe non ]‘r—::‘-‘h:.‘a'ur: il contn vee-
chio non ¢1 vuol pia alimentare.
Che avete detto ? fi deve gridere. Con chie
Con il Diavolé che ti porti fordo maledenio.
1o fordo ? non ¢ vero. Ho intefo beniflimo.
Cofa avere detto?
Che il Locandiere, e non paghiamo,
non vuol pitr darci da mangiare- (J
ma voi non avete denari?
Io non tengo altro che un mezio
Voi non ne avete?
Se ho fete? io no.
Se avetre demari?
Men ne hos ve I aflicuro.
€ome faremo? il padrone ci vuol fcacciare
dalla Locanda.
Ma guando vi diffe quefto ?
leri fera prima di Coricarmi nelle paglizre-
fche piume.
Nel fiume ? ¢hi & cafcato nel finme ?
Or ora la parienza mi foappa.
Acqua! nel fume queflo fi sd-
Certo » fi 54 ¢he fiere {ordo, ( foree )
Non @ ver non fon fordo , ed ecoone la prova.
[o fento a mezia notie
Cantare la Cornacchia,
La pecora, ch: pracchia
Al L‘dll]l]ﬁillli GO no




E (coto a mezzo gioroe

Volare il pipiftrello,

Sento fifchiar augello

Come che fa il cuch .

lo fento le Caftagne

Se fono crude o cotte 3

Diogin nella Botte

Porea femir di pia?

Sznto con l.!lj:ﬂ:: orecchie 4

La fere, e 'appetito. 4

Un pib felice udito

Non trovafi al perir. [ parte )
Quefta & grazlofa! non vol effer foido . ma
quefto poco importa. Vediamo intanto che
il Locandiere ¢i diza o i da mappiare ed
Hoc fufficit « Ora mi porterd da .-':.J.Icr-.- (re-
lere pisde y, & metterd in pratica tutta la
mia Poetica I-.-Il.'lf.rll_“.'lf__l A ( via- )

SCENA TER ZA,

fondo di Giardine .

Livie y poi Merlinag | poi Angelien

pot Pancragio, poi Saffietro .

On dolce rofignolo,

Col cardelin tu canti,

Ed io mi fhruggo in pianti
Senza confarto al Cor.

Tu vivi fempre in giubilo:

Io vivo fempre in pene

Ne poffo al caro hene
.‘:-i‘.f-;‘_u.il'li_‘,' il mio dl:rrr:'.

f‘:,:. f[T'l.n!.r!ii'L'll e fra gli affinni,
2on priva di fperanza ,

O dammi pia coftanza ’

O men tormenti AMOEL «

. ..-I!
Ang.

Signora Padrona avete fatto bene a venire a
Préndere un poco d'aria.

Dici bepifimo Merlina . Mio Padre mi fa flar
fernpre chiula in una ftanza a guifa di pri-
gione. .

1l Diavelo I"ha fvegliato ful far del gioroo
per venire a difturbare la noflra conver(a-
rione .

Chi (a r[u:l.ﬂ'r: potrd parlare un altra vslta
cal mio caro Flaminio -

Oh guardate Signora Livia; anche qui in
ra Sorella a tormentarvi

0
A
|

giardino viene vo
con la Poesia.
€uanta ¢ fgualata! quanto @ flucchevole!
Ogai amator fuppone, che della fua ferita. ..
fentite Livia che bella efpreflione ! gran
mat=matico , ch’ era queflo Poeta, che en-
tufialmo celefte che dd in queftl verfi, Afsol-
tate : CEmi amator |1:1Ji,"f.l|".s.: e

Lafciatemi flare, non ho
pae fie .

Senti tu Merlina :
d=lla fua ferita ..o
Per cariti, Signora, non he ancora fatto
colaziong

Sia la beltd cagione; ma la beltd non é.

( Coftei ¢ un vero rormento . )

E' un bel desio che nalce .. «.

In vol nafce il desio , ¢ in me € morto.
Allor che men fi afpetta....

( Che poffi effer malederta. )

Ma afcoltatemi, giuro al cielo! Quefta mi
pare un'impertinenza .

Oh guefta & bella! noi non vogliamo verfi.
Ed ha Lagi._‘m:: ficte una feccatura .

Oh cofpetto! portate rifpetto al gran Ma-
taftafie.

Ah ; ah, ah.

)
Ahg ad, ah. )

\'u!"l'!l'li'i di fentir

l::a_:;.p] amator iu[:j*-ﬂ'l:i che

ridono .




ar cosi s forse pentito
td mi chiederai, ma non 1" aurai da me,
( via )
tu cosa fai, che non wai a lavorare,
ora noa ne ho volontd.
(i diventata wolto arregante. Or ora

Cos"é queflo ridere ? rifpetrate una Poetefs

Ah, ah, ah!

Ah,; ah, ah!

Lh, che io non vi bado, fciocche, igna-

rantelle , che fiete.

Una noviti! Chi non Jo fapefle, quefle ra- rendo un 1"‘6"-“”--‘-:

gazze non lavorano mai. 1ani ancor 10. i :

Una novitd! Il padrone viene a termen- HEE tregola ! vartene fubito di cala mia.

tagct .

Taci tu, gentildonna Trojana, che non c*

entri .

C’entro . perché pon avete difcrezione . Ap-

pena alzati dal letto, mon ¢i date tempo

di refpirare.

Perd quamdo fei a tavola non cerchi relpiro.

Si, per mangiare del ravanello, e del pan

duro .

Mutiamo difcorfo . Con te poi, Livia, fare-

mo i conti, per I’affare di quefia notte . . :
trovera mal occanpone pPer irie

Compatitemi , Signor Padre, vado a lavo- Lk : S
Yomgue }:,:‘_5‘.. fi maritiy dovrd

Volentieri . Anzi facciamo  fubite § nofiri

conti .
Per quefla volta ti perdono.
Sono tre anni che non mi date H falario.
Mi pare defler chiamato .
no , rifpondete a me.
‘ubiro a tener d'occhio. a mia figlia;

non la conducete un poco a {pails
]
razarza? _
¢ qui il giardino per pafiegpiar
v+ nel Giarding dove nelfuno Ja

TaArec -

Va pure, va pure, che poi parleremo.
Signor padre, ¢ meglie che parliate di ma-
[ir.,:mi., e di darmi la dote. : : E
Mutiamo difcorfo. Preflo, prefio andate a tegola , impertinente ’ ti
lavorare .

Bene, bene : ricordatevi, che cosi non pos-
fo ftare , che patifco. (via)

Ha ragione , poveretia

Signor padre permetettemi che vi dica uua
cola.

Prefto fpicciatiy, che non ho tempo da
perdere.

lo Sono voitra figla ¢

LETTOD .

Dunque avete penfare a darmi Sato-

Ti voglio dare il Regno, non le flato.
Sfacciata impertinente.

moftra in metcalo,
Oh , infomma, va
Sona ftanco di (oFrire la tua

da

Fian piano padron caro
Un po imeao di haldanza "
'[.a'li-ﬁﬁ'tr metier riparo
Alla voftra fncivil
Son di nafecita
Frhhn."li {oh
N:= sardo mai
Di lodric
8c no vi
Che alta
Sard coltrer

an vol




Q:::Ih per Vero
Padrone indegne
Pieno di (degno
Sapro fitrappar.

Mi tartaifel ftato quello

Che mazzare nella guerra
Ome morte in quantitd.

L Ad un ombre della Spagna,
Canta, canta pure; ma devi fare a mio Ad o tiehil Cavalieros:

modo . Che tua cafa tante onora
Prefto, prefto, Signor Padrone. Mok f Siths 1o% omibrerdt
Cofa c*é! g : Yai ofte
Sono arrivati due gran Signori: un Upghe-
refe , ed un’ Spagnuolo; ma ricchi, e gene- Perdonate i miei Signoxi.
rofi affai, affai. Solo per aver flranuraro, Srate zitro ti |-.i..ru_.lr,,r.1.

a chi i diffe evviva, g|i T":g“"“m"‘-' CEnto Non ablar de [vere ynzade .
dopple.. an. ( Ma ;
Oh corpo della Luna! E vengono ad ajlt’g' Miel Signori io fono in :._;iii'iﬂ
giare da ma ? ;:lrc:ll.tri[ ferviti .
Certamente . Bifogna darli un buon quarto; '
ma vi avverto, che tutti due quefli gran ' Rendo g
Signori viaggiano fempre chiofi nella carroz-
72, perché non ponno vedere le donne, e
nemmeno fentirle a nominare 3 perché {ubi-
to cafcano per Lerra tramortiti con fiere
convulsioni .

Oh guardate ! queflo € ua nuove male - fan tardate

Andiamo, andiamo « che {aranno in Sala . Locandiero perché. Ehc. ( firanuée )
Dimmi: per dirli evviva hanno rﬂgiiitﬁ an. Yiva viva ancora lei.

Cento d“i“f“":- Mio Si._{m}? ho dette evviva .

Andiamo, andiamo. Il Ciel volaffe, che ( Del regalo non vorrei

firanutaffero almeno dieci volte al di. Cha & av

con la malara ,

che non fave civilrd .

che diavo!ln barbotra )

folerti far repalo
razie del favore,
Toma oité del mio tabacco .
( lo vorrei carpo di bacco
Stranutafle, e nulla pia )

te adeffo ... Ehei ( ffranuta )

avelflero a {cordar.
f;‘drmfm} La flranuiiglia vi & nel tabacco )

Carpo di hacco

Sard pur bella

Fin le cervella

gli han da cascar.
Flam,  Brusc. , Panc. Soff. 5 poi A_q-g_, orl. , Natlac: dasieals: .

2 g . Ehei .

R Salatate .
iverenza far canaglia. _ Ehict:

Quando entrar un Qolonelle ris Siar qu-.:[-'lz.
Baffar tefta #in in terrd . Ehci«

SCENA QUARTA,

Camera longa.
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=1 AMCUFING che mal pra nomy-

pid m’intendono. . .

star altr

nno nafande fe vi {on Donne . .Ifl'-Lj“ di

quelle cofe , che lor Sigaori nom
Che le connlconn all’ odore. voglioro {entir a2 wominare.
Dir ti Loacandiers . Star buoma manciire ig L Nominare in genere maflcalino .
tua Locanda. Ti!“,-"- due ﬁln{liu, un Sorello, e on |
N 11thi he fard ben fervito. : Star altri. ;
rgna ! Anche una Cameriero, ma femmino .
Star capute, ji jd.
ponnn ved: g Signor Padre, fete cercato .
( cade ) - Ahi, Ahi..
Ahi, ahi, che mi flas I [ YTy S

VEro che

| ir morute.
Che diavolo aver i ) ! a ! Andate via la ﬁ"r“';"
N 1 credevo I ] a . "I'..- C |:|-r‘ l..rr._-;' ;
Trioche, trioeche, o mi paflare all’ alire Que video
monde . ’

din

{s 3

B8 re ; fate preflo .
lell an h mal sfta la porta via.

_If:-.-pf.-' vid .
ce i -
io, non nominerd mai pih donne. ¢! queffa volta ho fenrito
VAT soahlvas

he , trioche...

1
(

h poveretto me! Ajuto, ajutol...
Signor padrone, fiete une beflia
Fatevi animo . al
Come flate?

g - Siami i ri, che non
i. Fatevi coraggio , ahi. y r + che per a
vecchio ha porrato

Ah" ftar meglio , flar m 2glio . .

: 1 gl. altriy non faranno cosi paizl a ©MOCNATE .
Un pochito, ua pochito ..
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. . I . S compoflo per metter in mufica. Ma ¢ molte
me potro pariare alla I a cc{_n:.i:f_'nr; . Non & vero §
i ] A L.erto non val niente.
tutti due q |i_ nella gaileri; .‘:.-' Pene. H tirole?

0 a vedere e ci folle cafo d rvi en- I Meriti di Venere: lz Gelosie di Vulcano s
nella camera delle ragazze . : 3 la Potenta di Nettuno : la Divinitd di Giove ¢
W caro Jofhetto, da te folo fper ) difis il €aliblare Snnamorato.

L SURE HERIBHE SaLIeNn Avete intefo}

infe pur dal'ca (i err. Ho intefo, offia I' Imprefario rovinato.

21 fptega il - Atto primo , Scena prima. Allalzar della
! ANCar C:'i._n la mie e 1‘.'.‘.”!'11 ii 1'.’:[.'!,_ 1\-'--_'F‘:I"" r_':-‘ 'P'-i
10 lei fola confolar.,

lavandn i

_ i _ calzoni di Cupido...Nertvno, e Vi lecano ,

-"| li_l'i_m-’ un folo iftante che fi bartono. Cupido corre, e rira ungz
dlefarli I'amor mio, » faflTata nella tefla.

fa L‘_-.-i_'x;-j vanne, oh Dio, g Il Poeta.

E non farmi pia penat « ( pariono ) No, a Nettono. In quelto fi apre i1%Cielo
5 due fportelli; Giove s affaccia alla fineiftra
SCENA QUINTA. con la pippa in bocca.

. _ an Oh andate al diavolo Poeta da i}.'.ﬂ'atr:.{ via )
P*‘__r.::.-.ﬂ i {).-E.mn’.o, ¢ Perronio . Sentite voi il rimanente .

Non {ento niente {ento beniflime .

.uh ,i.n fomma, dire f{'J'J! che volete , m: '];'--.r.-na zoppo Vulcano i colpi a!r.;l'i.q‘:t. :\ 5
16 voglio efler pagato. Il voftro conto & bel- Modera il micidial bigio furore. . .
le e farro - : E riedi a fabbricar nella fucina. ..
Al tuo Volere ognor pranto M’ avr I vezzegianti fulmini fcherz G
per far i conti ( e it s - Che fe il tergo non volii 2 un uom
:Ei o U Lallicie dir vor duc? Marte per te diventera Martino,
Lo (um i

- ,‘_ i | C]“m F.I' dirg ?

: A Di che?
[;”"‘ aite # ; Avera intefo i mlel vergd ( forre )
S avete d e o Niente affatto. Padran riverito ( via )
- Venite qui fentite . Modera il

o . furore. ( vie )

divino R

mieidial bigie

2lio denari, e non verfi.
un ¢ Itale per faddisfarvi -

metd &) un Pramma, che ho




Ana,

Poeta

Merlina § Anp

]']
er carftd non

Non Jju v er
No 5 venpo a dim

lono HI..'._{!:-.

Mol nom fapiamo ni
Ma che avers forell
1_{1.",;l. :-‘

Ma vi pare che
una Fragatza

ik
a

di ftar a/f "Bra

i ala corrp '*r,

ga fperanza i pofledere il {uo bane -.I'-.'?"
per forza efler malinconica . e
Oh fenrite 3 propofito
Sol quei che provane
Lo firal ¢ amore
La pena intendono
Ch lo tengo al core ,
E pietd fentono
Del mio dalog,
Donzelie ["l..|J|f'..,i
Che zmer provate ,
Sedur da lagrime
Non vi l. ;;-.sTl.‘.
Ch" han rarg: gli uomini
~ Fallace il cer, ( via)
Ci vuol altro che eonfighi i un Poets pan
noi . o
HR:;;‘.’_{;.

cosa dice un celebra

: venite preflo con me, cha veglio
mettervi nell” appartamento terreno
Perche ¢ ’

B o " : *
Percheé voglio cosi, perché le

: it convulfinni
trioche e mille B

paflere monde. .. Fombre. .-

17
la Spagna ... Il tartaifel etecetera ... n.i_c:,
|1i||n'. venite toflo , che vi alpetto. yvid J
Cofa diavoloe ha dettof
Chi lo sa? E tanto flravagante nelle (ue
cofe ., che non si pud fapere cofa voglia fi-

gnificare.
SCENA SETIMA,

Sﬂ_{?r'._-rrﬂ poi Flaminio , € J’I”‘."'.""I": ’ 'F'”I led.!‘i;t'

o’

K_ il Padrone?

% & andato via In t].l-.:l&ﬁ momento .«

Favorifcano Mgnori .

Ah Livia adoratal

Che vedo! Il mio Flaminio!

$i. l[on ic mio bene.

Entri Signor Colonello.

Chi ¢ quefto Signore ? . :

Il Comandante f(2nza comando ; il C lonello

Brufcolo . *
ti venga il malanno. Non ti avevo co-

MEIUTO .«

S§i cara, da queft'itante giuro d’effer vofiro.

d io giure di effer taa fino alla morte.

ra poco {pero farti mia !"[ru!'a. Mi farai

fol

i prometto un’ ererna coflanza’

Soffiztte ? Merlina? ( di denrro)
Ohime!

Zittn . zitto. vado io. non temete . ( via )
MNon dubitate 3 fe anche venifle qui, ahbia-
mo il rimedio.

E poi, che timore dobbiamo avere fE-:l pa-
drone quando fiamo con un Colonello , ed
un Cavallier Spagnuole .

Andiameo andiamo Signora padroma. € torna )

E

F

I- sgele -
1




mi aver fame, fe aver
aver freddo, (e
frafteir !
Oh colpetto! ho da conolcer Je vagplie.
|T.. Ti Star zucca con perucca Az,

'.‘..-.n foreflie
arlate foraflier

] cofa mi ti dar per
heé mancfate malte poche y ma placiute

tartifel. .. pocke piche manci
yer efempio una {

Conferva ti fed
Farto ... fi -par
Rammenta...
Quando fi

La voflra

bBrufconlo a

Camere

« ++ COnolcer bepe mia pet-




a1
né mi lafciar lungamente in ;il:cﬂa cru-
del dublherza .
Vado, non temete , che preflo toernerd con
qualche buona nuova. tate pure I.‘J:*.:'Eui:-

la, & fidarevi di me.

Sono piena di timore.
di pit n pranzar m; D'incerrezza . ¢ di (pavento:

manciate poche affai 1 Non vorrei che 1l genitore.,

piacinte ben manciar. Sen veniffe ade qua .

P T < )
entro State all

Stat gra . mia signora,
Prefto prefio qui VErranno y
Ed infiem potrem sllora
Ragionarh in libertd.

Pud pafi i

Pud »

una frittura

amante s
beltd
voi vicino
dal diletto ,
dentro il petto

-
i

€
C

orpo di
1l genitore
Ora vien q
Oh

v ol

novita del

cosi nello fieflo tempo
| mio Brufcolo.

y ¢ torna preflo a confolar-




nafe pighar.,

Fer mate .,

mOorure -
& ancor la
Andate {u préito.
Partire di fqud

Andiamo su prefla

ito alla
ta y oh che {pavento !
non temecs .,

1) u ligmma
Oual
don C
Quel
Gran Fivima4
Dall affanno
nto 1l core
a piftola dentro ii
LONEro te vi __L;!in I._i'ln

Jal tuo butta adefl

'.'1F, fEr- “!'.
lio ( bum.,

le vo apiglhar bim ; bum 4 bim ,




N o i 29
tt,:n.::l-I:I_;I::...]- ..-I-..- --:]1.|tll-.|:.:lr din , don ,din , don. A j, l (_) b]lc O N DO

{

| A Arlars
Dalla rabbia e dal dolcre

Io mi fento in perto il core SCENA PRIMA

Im pit pezzi lacerar.,

Camera longa

Livia, dngelica , ¢ M:rlina poi Pancrazis
tre Denng cantano il rergetto per Intreduzions ,
oi Pangraria,
L

F
Al fin ti ritrovo

Sorella sfacciata
Che avete di nuovo
Sarella garbata.
Tu pure inlolente
L'avrai da pagar.
Sorella imprudente
Che vieni tu a far?
{ Non vuai tu Anire
( Di far "arrogante 2
( 1l folle tuo ardire
{ Saprd caftigar.
Or chiamo il padrone ...
Or piendo un baflone ..,
A me tal minaceia?
Tacete partite.
Ti fprafio la faecia.
Supzrba che dite?
E a te chi t'inlegna
Venirmi a oltraggiar.
I’L‘Hrge-!a .
Livia Indegna .
Mer. Fermatevi un poco
( Mi fento un tal fuoce
( Che fmania che furore
( Mi accende nel cuore
( Ne poflo piu flar.

a z




- % - . " g “'.aﬂl_-: a"‘ Uh'
Cos's rl'u»ﬂn .-1-_--1:-?;; nen s .':_a:'|.1 che R u|_‘r|f: 1.
% ¥ L B . 2

- i = i 'O} by o 3 b e 3
I-‘II_ i Eri e _I AiNLO vol, che non fe; Ve Sionar FJ(EFE con rifpette
Voglio dirvi il mio peafiere

o "

Sono flanca di tacere

Maritarmi voglio anch®io

Con on uome letterato,
he fia :_:iil"'."iﬂc1 e garbato,

e fempre fi fla in ozio.
"io ho lavorarg

adeflo

10 ho fatto un Sone

I‘.Ir ! 1' III 1 ¥ - . T
Prefln ..|.r1' diftinguere mi pofla

Cdlictte , tu 2 rIcamare , e tu 1

Ma Signor Padre . lafciaremi refpirare

momentpo .

le altre doone ancor.
dubitare ; che ti wvoslio

o a mio mado. Ma ecco il Sordo , ora

3 1

Ma cred te voi - che fizamo tante |
@i

: mi faccio pagare .
faticare turtg il Pag

Brarno in fl‘ll fla ma 2
Taci 1y ciarliera. Aindite tutte tre 1 C3- SCENA SECO
4 Ura finird in quefti  vofiri
quefli vofiri niezzi termini per
lare con li yomini.
Che colpa ne heo io?
E pid ho Capito turto il ragsire. Il Signor
Lol

nor Petronio . . .

onello , i Signor Spagnolo poi, I'avranno : di Marocco a ore ventiduz ha prefo
da far con mé. Cha mi Paghino, € fe ne va sorbetto di {alfapariglia. (sempre legzendo)
dano fubite fuori di cafa miaz. -y A me quello poco preme. Il voflra con-
Ma coia vi debbono Pagare , fe [ono poche th. (lo tira per I’ akiio )

ore che fono venuti. ir. Pafla via.

Oh bella! di averms: ordinato il pranzo, e ki Oh diavolo! mi ha prefo per un cane. (fa
poi il confumo dej matoni del pavimeno . Ié feffo . :

g'iu"ﬁ che lo paghine. P : di Bacco, afeolraremi . (lovolta )
Signor Padre permettemi che vi dica, o _ Yh Si r Pancrazio, vi faluro .

fizte molio avaro. ‘ y di pasar la lifta.

facciarg | preflo andate in camera, alrri- : perdura la vifta ¢

menti . ., i vaogliono 1 contanti.

Nun v'inquietate , vado fubito . (via) . Son giunid i Commadianti?

Io fpero, che quanto prima Creparete , @ o Il Diavolo che i partl .
ct leverete i difturho , ( fegee via Che ! dvere § fifi florei
Impertinente ! Animo andate anche voi a i Or ora pardo la tolleranza.
lavorare Devo andar nell®altra fanza. Subito vi
Pcrmr:[:[.:mi, che vi dica con tutta la fom- vo. (via leggendo )

che mi hanno fatto in q:?{:f"ln tempo é i Andate i pace

3
f

)
h




Bruscolo

Quando fi tratta di pagarmi, eoflu} non cf
fente . M t viene il :i_-.r-: Colonnello ; quelto
almeno mi pagherd fubito.

SCENA TERZA.

» € detro ' Po'r Orlando ’ :"'-"‘1- S'Jﬁffn'ﬂ .

Bruse. G“T morghen mio caro Locandiero.

Panc.

Non lerve parlar Tedefco, non ferve, no
si (A, fi (4 che fete due vagabondi. Favos
rifca intanto di pagare il conto per lei, e
per 1l IMpagao .

Che conto.

Del pranzo , e dell' incomodo .

Dov’ & quefto conto ?
Eccolo .

Quelto conto va tarato .
Legpetelo, e vedrete, che
da levare.

( Ed ora come faccio, che non fo leggere
Qui ci vool franchezza. Tirerd ad indovi-
nare. ( lesge ) Per pranzo in tutto feudi 38,
Oh Divvolo!

Lei sbaglia. Dice scudi tre, lire otto, e
foldi nove.
Va bene,
Dungue i favorisca

Ahi, ahi, ahi . .

Ch= ha ?

Certi dolori... ma non fard niente .

Se vuol favorire.

Ahi. ahi. ahi

Oh poveretto me! Come va?

Un poco meglio.

| BITT que potrebbe inrantn darmi

Ahi, ahi, ahi! ['-,r...‘:ur._-'njrxr-.':)

Gran disgrazia ¢ la mia! Quande fi tratta

non ¢ é niente

va bene.

di pa;-arr:';"l. tutti patifcono qualche male«

il T I 4
Ma ecco il Poeta , queflo mi pagherd.

SCENA QUARTA.

Orlando » € detro 5 poi Soffetro, Flammio, Brufcola,

Orl.
Panc,
Orl,

Petronio .

Sal!l[cn‘l plurimam dica .
Cioflo , venite a tempo.
Opportuno te repereo
Ho vedura ad un balcone
Una Ninfa molto bella,
Dimmi tu la condizione
Dimmi ancor come fi appella.
A gual balcone I’ avete veduta?
A quello fopra 1a porta della Locanda.
( Quefta & mia figlia. ) Alla vilta di quella
Minfa , cofa avete penfato?
Me ne fono innamorato .
Chi?
Ego ipfle.
Di ¢hi?
Minfa «
1'|':'|J
Maxime.
Oh minime per’ quefta volta. Parliamo d’
E‘ll_"l.. ‘II ".'|1;._l:|i"r -'l[-_t'l' |1..|}_|;a|'n.
Sentite, 1o vi recitero dei verfi in
{¢ fra quefti ve ne sard qualcuno che vi
vird per pagamento, € fe...

rima ;

piaccia fe per _
E (2 non mi placiono ¢

Allora procurerd di pagarvi in contanti.
Ma lo deve dir io fe¢ mi piacciono-
Cerramente.

Quand’ ¢ cosi va bene.

Chiamate li teftimoni .

Fhi., Soffietto?

Sigaere !




.‘-" InT
{ Oh
Eceoli tueti quangi .
{_.:'-_' VOlere .:l

Che bramate r

ti pooi feceafr [

Cola ¢’& di nuove ?

Signori, farinno teflimonii , che o
il Locandiere di quello che ha dave
det verh in fua Jode .

Ma adagio. Devo dir
placciono .

Benmiimo .

. . =
10 1In Prim:

Lominciate .
Sei pili bello Pancrazio '
1III.,.'I'IIE":',_' , di V\done ,
Oh che 1 i
ﬁfn'nj.].‘lc 4
Nel opre fei prudente in tal Maniera ,
Che lodato farefti anche in gallera.
Peggio. peggio . ;
Non tibi placer
FN--H mihi piaceg
Quelta qui vi prace
Giacche vedo
E che delle
Perché to ve )
Metteo mano 3| borfello, e
Oh qucflo i mi piace .
Fate | ric vitta che ficte Ifi'-*,'_'.'tt'
comer Non la intendy .

Avete torfo
12 ragione il Poeta

Cosi ¢ Signor Padroge .

IU!} corpo della Luna 4 Aeoflo I M;
Imgannato , & {anrd

furee

Pane.

Soff.

Bon Mato tradito
M*avers fchernito
"e detea vud far.
.4 fmania calmate
ore non fite
on flare a gridar,

bricconi
Partite di gud .
Eh via fiete pazzo
Or ora v'amrmazzo,
Da iid:r mi fa.
Al al, ah, ak.
Fard un precipizio .
Deh fate giudizio .
Partite di qua,
.n‘"‘ufl ' 15; 5

’ "
ah, ah,

o Signore ,

n itate a gridar.

1 dammi tagione .
Volere un baftone ?
Tn vado a i‘lir;;!.u.‘
Oh che fordo maledetro
Zitta zitro per [":'.1.1.
Lon te firto Spagnoletto .
Ah da tidere mi fa
Che Tedefco indiavolato
Peh tacete in caritd.
Che Poeta difperato
Ah da ridere mi fa
Vendetta vad far,

( turei Ui cingue partono , ¢ reffa Soffierio )

Bravi, I" hanno' burlate coms va. Intanto
che fe ne partito tutto arrabiato , & neces-




fario portar lalettera, che mi diede Brus.

colo per la Signora Liva.
; . ( via )
SCENA QUINTA,

Bruscoloy Flaminio , Petronio, ¢d Ordando .

Bruse. v“.im, venite Signori,e vi comuniche
r0 la mia intenzione. Noi andremo nel
Giardinn pPpena cominciata la notte; la
¢i faranno ad alpertarci; vol Signor  Orlan.
do fpoferere Angelica, e voi farete il sefi-

( a Petra ie )

Cola ¢ entra 1l Demonio?

Ma voi non intendete .

Se ho fete, Sicurg.

Bruse. No fete, fame, fame '

Ferr, Szlame buono ,

Orl. Voi dovete venir meco .

Perer, Ecco, ecco, céfa vuol dir ecco?

Brus, Quefto fordo mi fa perder la pazienza .

Peqr. lo non ho detto infolenza.

Flam, Andate 4, andate.

Orls Bomine! Andiamo, andiamo.

( conduce yia Peironio )

Credi tu caro Brafcolo, che la mia bella

Livia acconfentird di fuggire con me?

Io non ne dubito, come pure non temo del-

la mia cara Merlina . lo vado intanto ad e-

faminare per gual parte faid meglio far la

marciata. Vi alperto all’ entrata del Giar-
dino. ( via )
( Recirativo ed Ara )

Eccomi lieto alfin; fra pochi 1Ranti

Con li amorofi amplefi del mio bene,

Spero termineran queile mie pene.

Deh tu pietofo amore
seconda i miei defiri,

Imonio

Perr,
}Jluﬂ.

Puair.

Flam,

.Fru.ih

Liyia con lettera

Merl,

Livia

Livia

Abbian termine emai tanti fof;
Quanto gieva a un cor amante
La lufinga, e la fperanza.
Ua"amor che fia coflante

No di pitt non fa bramar.
\"-_'r:gu O cards--a liberarti.
‘l-ﬁﬂ;_r‘n tofto ...non 1emere, ..
Ah che feato dal placere

I"alma in (eno giupilar . ( parte)

SCENA . SEST A,

Camera corta.

¢ Merlina, poi Pancragio ,
e Sofficrso .

Via Signora Padrona, rifolvete, il tem-
po paffa,
Oh Mo non fo . ..vorrei addsrire alle
premure del mjo bene, ed ho paura del
genitore . Vorrei procararon |3 felicica ,
fabbricar la nua (oizgura.
Ma voi fiere troppo ingepnoia in
tarvi. 1l momento é favorevle . gon vi
ciate fugpir dalie mam la forg
vida vi fi prefenta.
Merlina |, tu cerch
( di deatro gridando forte ) Non voglio fentir
alero .
Prefto,
part
Cizlo! Sano confufa ... Sons tradiez.
Ni:nte . niente, venite m=cn.

(la piglia per maio )

tema dh

Na ; che prav-

fedarmi .

preflo, partiamo per que altra

A t¢ mi afido.
(partz, ¢ fi lascia cadere la leerera )
Tu dici bere, ma io non la inrende guel
finto Spagnuolo, quel Coloneilo baftardo,
&




mi paghino fubito, e poi wvadine fuori
] 2

della mia Locanda . i g
Voi avete ragione tempo d'avvifare Brufcolo, ma il vecchio @
Quel Poeta ftiaccato col fuo compagno , fe andato fubite, e non mi reda altr. tempo ,
che mi lag- ie nondi carrere a veftirmi in quilche firana

non hanno denari non in porta, 4 A
cino in pegno li veltiti che hanno inturno, figura per far paura al vecchio, accid fugga

€ partino in camicia. / lui prima degh altri. Oh quefta vuol effer
Quefta fi chiama vera cariti. una bella feena.

Certameare ... ma cofs vedo? una lertera y -
qu1 in teira... leggiamo ... Jl.:"::‘:_;ld.l'li_l (legee) SCENA SETTIMA
( Oh diavolo ! ia lettera di Livia } ; -

Ohimeé ! cofa fento ! pretto , preflo Soffietto , Giardino notte .
fpade y coitelli, foccorfo per carird. : : ) i : y -
-"*lT.i 'll; calmarevi . E Flaminin, .IB-"..-I'TM’D. per Merfina poz P.r--r_r.:;m vefictto

Ah., che: coloro fra poco faranno nel Giare da ombra bianca, pai Soffiecto vefliro d'ombra nera .

dine armati per rubarmi la figlia: prelto, ) . SRS i
convien impedire . conviene riccorere ... _ '[“'(_ "_"F‘ﬁﬂ_é ll'lb l”":"l‘ cd':i”E“I"' £ lora,
Afcolratemi "l;rlmr padrone. A che flervona ( Qui i ,_mm i Sher dbvreabe,
oy i A : S { Ma nefTun qui vedo ancora
arimi ricaorfy & rantl rumori ! v avete il E (& ch : ( =
mod. d'impedire guefta fuga fenza tanto e e P o el b L
fracaffo. L'appuni nto & dope cominciata [l timare ed il contento
a AL} - e e L & . -
5 ahiee i = P Guerra fan dentro il mio (eno
1otte . i g
o lubb | cor mi fens
Sapeie che corre voce, che nel vofto Giar- C] : :. I‘ s fhtk fento
e he mi fanno pa ar .
dino dopn mezza notte, vi fia un’ ombra che R s I o
et Py : S LM SETELET Parm I.jt..'r rumore .
--l iy |."-\_§_':-_’-JJ.H‘.. :
Tutti lo dicoo, ma io non I'"ho mai veduta .
Perche in quelle ore voi non andate in Giar-
dino.

i

Mille «

Accoitarevi .‘iigrmrt‘.
Sard queilo il mio Flaminie
e¢he mi viene a confolar.
Siete voi.
Son io " mio COre ,
E Merlina dove fia.
Fi la guardia al Genitore ,
ma fra poco qui verrd.
Flam. ( Che dolcezza che piacere
Livia { Con te prove o mia diletta .
a 3 ( Na di pit non fo bramar.
Erus. { Ed io rengo il Candelliere ,
( Della rabbia malederta ,
€} : H .
il vecehlo li forprendefle, e per prender Meyl. I:‘;fh.m;”f::tﬂ f]:r:”_wr-

Cercai de¢] padrone,

Mz cola ¢’entra 'ombra ?

C'entra beniffimo . Voi dovete andare in Giar-
ino, fenz' armi. ma bensi veftito d*ombra :
ipaventevole, Cosi I damanti !'u,_;;;...q:::.l_-,,
le donne torneramno in Cafa, fenza arri-

fchiar la voftra viraz .

Dici bene. Vado fubito a2 metter in elecu=

Zione il tuwo coaficlio. ( via

Oh qu:fta vuol eifer da ridere. lo ho dato

ad intendere guefta favola, per evigare che,




Codeflo avarone,
Chi a2 dove f{i4.
Stia pur dove wvuole
Fuggire conviene.
( Andiamo mio bene
Parviamo di qua .
Oh mamma mia , chi @ quefio §
Che ornb le i.Hq-;
{ Ohimé dalla paura
(Mi fcnto oh Dio mancar,
(da omia)
Partano di qua gli uomini,
Le dopne in Cafa tornino ¥
n fuor del
L'anima ufcir vi @
( Oh che accidente & queflo !
( Che caso oh Ciel funeito?
( Loraggin pit non ho.
P..I'i “'L:'lL(.ll'l:l‘.-
Merlina .
Flaminio mio
Ah dal timore oh Dio!
Fid caminar non fo.
Freito obbedite o flolidi,
O dentro le budella
Un fpirito vi verrd.
Cara Signora ombrella
Abbiate caritd .
( Ombra che qui 1i girj,
{ Due meiti amanti afcolia.
Tacete .
(I miei folpiri
( 1i movono a pietd.

ventricolo

f-:.a.-r.-‘r-ar;'u: J
Chimé ccfa t'ecln:
{;}.I'_ﬂ‘é I"'on bra vera.
Che viene ala fera.
Qui dentro a girar.
Ajuto fon morte

rlando , p

Feir.
(sl
Perr.,

Crl,

Qui "¢ un un’ altra ombrella,
Che con la forella
Qui viene a ballar. :
L’ ambra nera di dietre minaccia
1* ombra bianca s  accola bel bzlln,
Nal vimor pitt nou 1o che mi fic
E non poffo nemeno fcappar.
( rucei parrono)

SCENA OTTAY

Petronio , pe

;
m A
I_#.l diffe il Signor Flaminio , che f(arehbe
Stato qui nel Giardino . ¢ non vedo neilun
Ho Sento a dire, che qui 1 vedono
bre. Non & ch'io creda a quedte |

ma pure, a flar qui foloy ho un p
maorg. | v
Io credo certo , che mi abbine derto

nir qui he ¢i farebbero itzati anche lorg --
i rdo ..

qui non fento nefluno... o non {on |

iy v g
Qui ¢'é gente. Chi va la.

L' ho detto io che non ci {ono.

Lhi € in quedo loce ?

Se ci foifle qualcunn rifponderebbs .

Ma pure fento moverfi da queffa parte.

Zi+ve non lento pefluno .

chi & qui ?

Perr.

Bruse,

F. poi diranno che io fon fordo . Sento una
Zanzana volare vicino 2 me.

Fovero me ! per cercare il Poeta, ed il Sor-
do, debbo per forza ritornire in queciio lo-
co. dopo lo fpavento che ho avuio ma ho
prezato barba Giave che mi ailifta fe rorna
I' ombra . mi facecio credere una gall

mi lafcierd Mare .

Pancrazio ha avuto tanta paura, che fi ¢




bilogna

r2nfe ,
ronio ']
i gual-

flfero ladri li fard Rar lon-

‘entito, che

curn
{fe fono anco

( fe du
Oh Di
NON Vi
3 dove & | illina edil cane
L.hl Y rEE 8 ; J

Son

Siere vol Signor Petronio ?
Sei tu Erufcolo ?

Si fon io. Sia ringraziato il

duae

Erg 1o -

ol i
owmbre non ¢i funo pii

Che omb-e pazzo. Le
Pancrazio & ['altra
Ah maledetra? I icgone !

Zitto , zitto naon far rumgre .

Cofa dico? .[:c.f' Orl
Tacete.

Alcnlta Soffierto. Tu devi avVVvertire
Donne, che faccino a modo mis .

al Poeta, «d 3
Cafa di
rato per
drone mio ¢i {ono
che fece . Dill

mariterannn e

Petronin

Flaminio . dove vi fard Tatro prepa-

vellirfy con certi abigi s the 2l Pa-]
rimafti d'una maflcherata
ancorz 4 chz le Donne n n li
non avranono
fenfo di Pincrazio.

Ma quefto come fperar fi pug ?

Sard mio penfizro di condur Pancrazion

.|-.|J'J ina Il con‘t

dave
farete , e faril dare il conlenla, che |e hglie

§~ i
Eiranio J Merl

Ang,

conoic;

fi fpofinng
VEerrdg an }
An lare ne fuorn d
avve tirl= . {
Andate portate i bene, che farere «

canda che io ad

[vis
l.'f'-n..':vnn Petronio . ( lo piglia per
Non ho intels una paraola .

SCENA NONA4,

Eamera corea

Tavolino con lumi.

.5.1""'*.};.-0 Livia Ange lica Merlina .

ant'¢ Signore mie, fe farete 2 mio modo
I'f:-'.r-: Cuntznte .
Via Signora Padrona ril
tito ¥ voll o Padre
(-'r-J I'_'I'.'.'

difle , che

Ivetevi . Avere sen-
deve prima eiler contenrn .
Penlfarct tante . Un célebre Poera

| auddcia in

amor non € mai

l'u!l;‘:-q. L

Noan perdete ,':s'ﬂ tempo. In vado intanto a

razio fino' ch+ arriva Bruicolo .

(vai

il pié

- "
k&arr:l!a-..

momento

Irattener Par
Cor igeio dure la .

Fatevi animo Signora Padrona

Andiam . .. er 1l

“0OTE + & s

ancor’ non parto
':L}ILI:I-IIJ &
el Pavverfa forre
= 11 Blamimal non d::tu ¥
reh tu fedel Mer
tu Germana amata , un Vil timore
emai del mio tremante core .
E: ppo vile fon 1 4

% di coragglo oh Dio!




parmi. Alfin fi vada
valcer mi (2nto
mio CORLENnto -

Y e
VEZEO 4

nfulfa Palma

dulce calma

mi fords ( parrone rutto )
DECIMA.

(7O o F..,- fﬂr;..r'.-._r"_:'._l da .I‘!I..I-".J.rj:-".l-ﬂg

J’_\/i-i pitt faccio d1 ombra. Oh che paura,
f

mi tremano ancora le budellain corpos Vado

per spaventare, e reflo spaventato. Ma do-

ve fono le mie rapgaiie , dov & Merlina? :
Signor Padrone. signor Pidrime . (h che
gran tafo! oh che furtunal e giunto. NOR
i fa come , in quella Locanda un celebre
Mandarino .

Ur mandoline ? :
Un Mandarino; un gran p—:rl'um;;__;m della
Cina.
Oh cofperto ! ed & qui? -
Certamente. Oia fta (aleado le feale ; fe
vedelte chez figua veneranda , che nob'le-
afperto !
M3 che viene a fare? ?
N.on fo. Subito ha cercato di vois, Oh ec-
colo « eccnlo .

( da Mandarino . )

bl Padron della Locanda

Prefto afcolti un Mandarino ,

Che li ha fatto il grande enore

Wi venirlo a ritrovar .
Saono un gran Ulrﬂ!:giﬂ['f"!'e
Tutta il mondo hoe mifurato,
Ho girato per la Spagna,
Per Mofcovia, ed Alemagna
Vidi Arabia, e Tartaria,
Falfai I" Indie, e la Turchia,
Scorfi il mar delle Zabacche,
Le Canarie, e le Molucche,
Li Cofacchi, e li Calmacchi
Con la Libia . e il Canadd -
Poli mi ho fatto qua POTLar,
Per venicti a falutar.
Signor mi_avere fatro un grands onore .
Trovai né miei lunghi viaggi, che ho fatte
fempre per aria . . .
Per aria ?
Kili kala ka. Milik e melck.
Cofa ha detto?
Ha beflemmiato nella fua lingua.
Perché ?
Perché lo fate inr:l:;-'.[zrn:-
Perdoni, ."lf__;nnr:: « Profzguiflca.
Per aria trovai un Nume wvollro protetrore,
che mi raccomandd la vofira miferabile, e
lchifolfa perfona.
Oh Diavolo!
( Quefta & ridicola davvero. )
Chi & mai queito Nume mio protettore,
che tanto mi onora.
Indovinatelo .
Sard fizio Gilove .
Kin kirin kin! ( gira la sefia )
Cofa ha derto!
Ha detto di no .
Sard flato marte .
Neméno.
Appollo ?
Neanche




i
LITUEC

Pan

Bruse.
FPanc.
Bruje.

Bruse,

Pane.
Brus

Panc.
HT:J £C.
Panc.
Fruse,

Nettunao ?

Qibd  oibd

Ma chy fara?
Mercurio.

E che l& diffe 2
Che mece vi portaffi in quefta ftefla nette
nel gran regno della Cina. per vedere il
matrimonto della Regina con il gran Kan ds
Tartari, dove avrete gran doni, gran regali. ..
In queita aoire ¢

51 certo pcor aria.

Come
Sul Caval Popafen .5ta qui nel vicin bofchetin
Oh che bzlla euvla! adeffo, parlo prima con
le rap
Mon

r:_‘r aria :]

¢ rempo da perdere. Venire con

me vi meiterete |li Rivali, e tofle partire-
mo . Apdiamo

Sofhetto y ti raccomando le ra-

{ Fartono _]

+y che fon ben raccomandare. Vado

to fubbito ad unirm :|;|_;|1I aleri | percheé

le burla rielca compita:oh come vuol rimz-

nere brutto Pancrazio , quando conoflcerd 1"

inganno . ( &, )

i e lanterna .

(._ ,.‘!l:nu:;-‘}ifl: .

Quciti fivali pefano cento rubbi. Dov’eé il Ca.
Eccolo .,

( vallo

E' molto mapro.

Non ferve . Palate |a lanterna .

Ecco faftn.
nl'ﬂ l.'fl[l'.i_'1!"

€, che vi lafciate bendar gli oe
chi altrimenti Ja velocitd del Camminare vi

!-:-':.:::I'Il," C:H:j-;_'r da C-l"".'i”ﬂp

i

re

re

| I";I,'l:_l.lll"" LCavallo .

Ricordati di toccare di tempo in

|
N

4

n
v

dubitare .

F N A

Siamo in aria, e il ci
Gid
Senti gilt quanti Spagnuali
Fan applaufo a te e a me,
Buan viaches Cavalieros,

varchiam con lefti voli,

Buon viaches vai ofié.

Oh che bravi Spagnoletti
nnn

3

¥
bravi per mia f2'
fliamo per la Fr

fi mang::

du compagnon
0 allegramenr .

Queflo si che nn bel godere,
Bel conrento in veritd .
Tocca 1 sproni

-ll- co TOCCD

( Che ridicolo . che allocéo ,
{ Quanto ridere mi fa.

( Prefto preflo farem 4.

Or paihiam la Normandia,
Ed entriam nella Turchia .
Senti come con diletro

Stan catando per Maomettn
Kius kalispera zeremud haly

¥

et amelicche eysmi chi ¢f chd,

va Multafs.

43

nda eli vec hi } Cosi vabene. Montate,

tempo li

forte, che gid s’ alziamo da Terra.




§i cambia

Lrvia, Ang

Tusei

Or gid fiamo nella Cina ,
Vedi ognun come 5 *inchina ,
Freflo 1._r:nr1i da cavallo,
Che arrivati fiamo gid.

Fane.
Bruse.

Pane.

( Qu,gl 't:-'iat.-._'r;: che fard.

SCENA ULTIMA. t+ Frusc.
Flant.

illuminato ella §ivia
LVIC

in un Giardino
dopa marciata .

la Scena

Cinele
lica , Merlis , Brufcolo, Orlando , Fetronio
}_-\,L.*Tf_r.' y 5 Flaminio .

I. ):_-3 gtan regno della China
Viva il Nume Protettore
Viva ognor la gran Regina
E lo fpofo viva ancor.
Che ftupor, che meraviglia
Di mirar non fon mai fazio
Inchinatevi Pancrazio

Dalla Cina al domator

Al ufanza del Paefe?
Certamente alla Cinefle
Come me tu devi far
Kirikin , karakan kakalus
Chirichichi carachachd cacaros
viva il foreltiere

Che condufle il mandaripo
Lo vogliamo con piacere
Di gran doni ricolmar .
Pella Regina

Lo fpotalizio

Sei giunto in tempo

Di rimirar .

Qui nella Cina

Se avrai giudiiiu

Il teftimonio

Tu devi far

Viva
Flam,
Livia
Bruse.
Panc.

Tei

Pane.

Eccami iello
Devi approvare
Ql:tﬂﬁ gran nozre
Son pronte a fare
Uu.l che vi par
Std dungue immobile
Ad-offervar
( Ecco giunto il dolce iflante
In cui pafio di mia fede
Ritrovar ::|I!t'l[.1 mercede
Che ben merta un’ fido cor
( Sempre caro amato ogge
( \i (arai fino alla morre.
(ir :i, {fono tuo conforte
E dl pii hramar non fo
iletto

Lo

Ancor noi
Qui prefente il relimonio
via faciamo il matrimonio

E per fempre tuo {ard -

Oh che vaghi fpofalizj

Oh che giubilo mi {ento
Dunque ol fiete contente
Son o ""I“LJ[J signor fi;

Ma vorrei turto fomello
Implorar e mi € permefle
Di vedere non per melio
Alle fpofe il vagho wvolto
Giacche venni fino qui

E di ul.llhr hh li accor di

§i efaudifcono i (uoi prl-.uhl
A tanto interceflori nulla K nie
Che ]]'1\1-1u credo

Fin qui nella Cina

Con Livia Merlina

E Angelica ancor?

Noi fiamo gia fpofi
Abbiate paz'enzi

Codefta infolenza

con gr.m d

ol

=

'
1
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* un altra parola :

L
L"inpocenra con pagna d:l cuor.
1 [-i 2 Il bocca :

. i¢ti alfine contenti ci fa.
i faccio impiccar.

1

.21 dice aflfai male
rd Zirto animale
Non ftar pih a parlar
Son Flaminio & ti ringrazio
Caro amabile Pancrazio

Che mi hai fatto il teflimonie
Oh Cofpetto del Demanio !
Deh rifperta della Cina

Il regninte 'mperator
Mandarino Traditore

I inn B alcolo Signore

5
1
I
g

Di Flamino i] fervitor

San Orland per lervirla

S3on Petronio ad obhidirla

Come | inchina tarti quanti?
Quefto & il Regno dei birbanti
Ilove fiam fi pud (apere ?
Siamo q':‘. nel mio Giardino
Per le nazie !'-:*L__;;’
Non ":ignr::' non {a
che cid pnila 1'.|;'|F§”.-r,r
Caro amicn gid vedere
Che rimedio piti non

4 VEro

5nm conténto via tacete
Ed allegri Riam ognor
Orl. Per noi ferbafte oh Defl grand’ Eroe
Bruse, Bravo cofi dices
1l Ré Didone alla fua bella Enea
Ture? E con ET“H con piuhilo e canto
Ed al fuono di grata armenia
Quefte nowze feftegifi intanio
Che fan crefcere la nofira allegria
Yiva dunque il bel gegno d' amore.
















